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LA TERCERA EPISTOLA DE SAN
JUAN APOSTOL

YA'A KUU CARTA UNI JA NI
CHAA SAN JUAN APOSTOL

NUU TAKA NaY#Vi KAKANDIJA

Chaa kdjika jiin tu'un ndaa

1 M4a-ri kiu maa chda fid'nu-ga. Te chaa-ri tutu
ya'anuu-ro Gayo mani, chi kiindd"d ndija ini-riroo.
2 Néni mani, kuni-ri ja bueno na ki'in taka tifiu
sd'a-ro, jiin jd nd kéndoo ndéé ndanu-ro, natu'un
ni kendoo va'a afit-ro. 3 Jandda ni kusii xdan
ini-ri kivi ni chakoyo fani-yo, chi ni kanakani-de
tu'un-roé nuu-ri, ndasa bueno 16 ndaa tu'un fi'un
ini-ro, natu'un jika ndaa-ro. 4 Tuka inga tu'un kusii
ini-ri sd'a nd nuu ya'a, ja kani tu'un-ri ja kajika
ndaa se'e-ri jind'an-i. 5 Néni méni, bueno sé'a-r6
taka tifiu jiku-ro jian jiin tdkd fani-yo, vasa chaa
jikd kdkuu-de. 6 Chi chaa-un, ni kajani-de tu'un-ré
nuu tiku'ni, ja va'a kiinda'a ini-ro. Te va'a sd'a-ro te
nu chindéé chituu-ré-de chu'un ichi-ré-de, natu'un
kuniDios. 7Chi chaa-un, mani-dé jiin-y4, te ja yidn
ni kaki'in-de ichi kaja'an-de, te tu kaki'in-de ni #in
ndatifiu nuu Adyivi siin nacién. 8 Nusaa te yoo,
ninina kuata'u-yo chda-un, nava'a chindéé ta'an-yo
jiin-de siki ti'un ndaa.

Ja kdjasu nuu tu'unva'a
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9 A ni chaa-ri tutu nuu mad tiku'ni. Ko Di6trefes,
tu jatd'u-de tu'un ka'an-ri, kuachi ja kufid'nu
maa-de nuu-i kuni-de. 10 Nusda te nu jaa-ri
te naxndéaku-ri nuu-ro tifiu sd'a-de ja katilakua
yu'u-dé, ndasa satu'un-de siki-ri. Te vasa a
ka'an-de suan, ko tu kuva'a ini-de. Chi tu jata'u-de
Nanj-yo katdji-yé nuu-dé, te jasu-de nuu fayivi
kakunj-i kuatd'i-i-de. Te skuinu-de-i ini tiku'ni.
11 Nani mdéni, ma sd'a-r6 natu'un kasa'a chaa naa,
chi sua natu'un kasa'a chaa va'a. Chaa sd'a tifiu
va'a, se'e Dios kuu-de. Ko chaa sa'a tifiu naa, ta
jini kuti-dé nuu Dios. 12 Taka fiayivi kdjani ndaa-i
tu'un siki Demetrio, te suni maa ti'un ndaa ka'an
siki-dé, te suni suan kd'an maa-ri. Te a Kkajinj-ro
ja tl'un kd'an-ri i6 ndaa. 1316 kua'a ti'un chaa-ri
nuu-ro kuni-ri, ko tu kuni-ri chaa-ri jiin tinta jiin
pluma. 14 Chi fittkuu ini-ri ja yaku-na kivi te jaa-ri
nuu-ro. Ylan-na te ndatu'un jiin yi'u-yo. 15 Na kéo
tu'unvindaavinenéjiin-ro. Sdndéé ini-ro, chi taka
amigo ya'a. Te suni ka'an-ro jiin tdka amigo jian,
na sandéé ini-i.
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